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SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS

 ATTENTION !

Risque d'électrocution
Le non-respect de ce conseil peut entraîner une 
électrocution ou un accident mortel.
•	 Si le produit est endommagé, éteignez l’appareil 

et débranchez-le de l’alimentation électrique pour 
éviter tout risque de choc électrique.

 ATTENTION !

Risque de coupure
Procéder avec précaution pour éviter toute 
blessure.
•	 Attention : certains bords peuvent être coupants.

•	 Ne pas mettre les doigts dans le tiroir lors de la 
fermeture.

 ATTENTION !

Risque de basculement
Ce produit peut basculer. Les enfants doivent 
rester à l'écart et faire attention. Le non-
respect de ce conseil peut entraîner des 
blessures. 
•	 Le tiroir doit être fixé en place par les vis 

fournies.

•	 Assurez-vous qu'il y ait une étagère fixe 
directement au-dessus du tiroir s'il n'est pas 
installé sousun autre produit.
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 ATTENTION !

Risque de surface chaude
Le non-respect de ce conseil peut entraîner des 
brûlures.
•	 Pour éviter toute brûlure, les enfants doivent être 

tenus à l'écart de cet appareil. 

•	 Les surfaces de l'appareil peuvent être amenées 
à chauffer au point de pouvoir provoquer des 
brûlures. 

•	  Ne pas toucher les éléments chauffants ni les 
surfaces internes du dispositif. Les éléments 
chauffants peuvent être chauds, même si leur 
couleur est sombre.  

•	 Utilisez des gants de protection lorsque vous 
manipulez des surfaces chaudes.

•	 Pendant et après l'utilisation, ne pas toucher des 
éléments chauffants ou des surfaces internes de 
l'appareil tant qu'ils n'ont pas refroidi, ou laisser 
les vêtements ou d'autres matériaux inflammables 
entrer en contact avec ceux-ci.

 ATTENTION !

Risque d'incendie
Le non-respect de ce conseil peut entraîner une 
surchauffe, des brûlures et des blessures.
•	 Les matériaux inflammables ne doivent pas être 

stockés dans l'appareil ou à proximité de sa 
surface.

LISEZ L’ENSEMBLE DES INSTRUCTIONS
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AVERTISSEMENT !
Pour réduire le risque d’incendie, d’électricité, de blessure ou de dommages lors 
de l’utilisation 
de l’appareil, respectez les importantes consignes de sécurité énumérées ci-dessous. Lisez 
l’ensemble des instructions 
avant d’utiliser l’appareil. Utilisez l’appareil uniquement aux fins prévues, 
telles que décrites. 
dans ces instructions

Usage général
	z Ce produit a été conçu pour une utilisation dans un environnement familial normal 

(habitation).
	z N’utilisez pas l’appareil à l’extérieur.
	z Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
	z Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par des personnes 

possédant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou ne possédant 
pas l'expérience et les connaissances nécessaires, à condition qu'ils et elles soient sous 
surveillance, aient appris à utiliser cet appareil en toute sécurité et comprennent les risques 
qui sont associés à son utilisation.

	z Pour éviter les risques liés à l'instabilité de l'appareil, ce dernier doit être fixé 
conformément aux consignes d'installation.

	z Maintenez le panneau de commande propre et sec. Lavez-vous et séchez-vous les mains 
avant d'utiliser le tiroir pour vous assurer que les boutons répondront correctement. 

	z Évitez de faire sécher des aliments à forte teneur en humidité, comme les tomates ou 
l'ananas.

	z Ne stockez pas de substances inflammables, de liquides ou d’alcool dans le tiroir car ils 
peuvent facilement s’enflammer.

Installation
	z Assurez-vous que votre appareil est correctement installé, conformément au guide 

d’installation, et mis à la terre par un technicien qualifié.
	z Vérifier que ce dispositif est connecté à un circuit qui comprend un disjoncteur permettant 

une déconnexion complète de l'alimentation.
	z Ne pas installer ou faire fonctionner l'appareil s'il est endommagé ou ne fonctionne pas 

correctement. Si vous recevez un produit endommagé, contactez immédiatement le 
revendeur ou l'installateur ou l'installateur.

	z N'installez pas l'appareil à proximité d'un brûleur électrique ou à gaz chaud, ni dans un four 
chauffé.

Entretien
	z Vérifiez que l'appareil ne présente aucun dommage sur ses surfaces intérieures ou 

extérieures. N'utilisez pas de cordon ou de fiche endommagé. En cas de dommage, ne pas 
utiliser l'appareil. Contacter un technicien d'entretien formé et assisté par Fisher & Paykel.

	z Ne réparez ou ne remplacez aucune partie de l'appareil, sauf si cela est 
spécifiquement recommandé dans ce guide d'utilisation. Tous les autres 
services doivent être effectués par une personne qualifiée ou par un 
technicien de service formé et pris en charge par Fisher et Paykel. 

Nettoyage et entretien
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	z Assurez-vous que l’appareil est éteint avant de nettoyer le tiroir. 
	z Débranchez la prise de courant et laissez l'appareil refroidir après utilisation avant de 

nettoyer le tiroir.
	z Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance.
	z Utilisez un chiffon modérément humide pour le nettoyage. Ne vaporisez pas d'eau à 

l'extérieur ou à l'intérieur de l'appareil. L'eau peut causer des dommages à l'intérieur de 
l'appareil.

	z N’utilisez pas de détergent agressif ou abrasif ni de racleurs métalliques tranchants pour 
nettoyer l’appareil. Cela peut rayer la surface, ce qui peut provoquer l’éclatement du verre.

	z N’utilisez pas de nettoyeur vapeur.

Sécurité
	z Ne touchez pas les surfaces chaudes.
	z L’appareil et ses pièces accessibles peuvent s’échauffer en cours d’utilisation. Les enfants 

de moins de 8 ans doivent être tenus à l’écart sauf s’ils sont sous surveillance continue.
	z Ne vous asseyez pas et ne vous appuyez pas sur l'appareil. Des dommages à la surface du 

verre peuvent le faire éclater.
	z Ne stockez pas d’objets dangereux susceptibles d’exploser, comme des récipients 

contenant du gaz ou des chambres à air (par exemple, des aérosols).
	z N'immergez pas le cordon, la fiche ni d'autres pièces dans l'eau ni tout autre liquide afin 

de limiter les risques de choc électrique. Ne laissez pas le cordon pendre sur le bord de la 
table ou du comptoir, ni dans un four chauffé.

	z N'utilisez pas d'accessoires non recommandés.

Élimination des emballages
	z Retirez les emballages et recyclez les matériaux qui peuvent être réutilisés. 
	z Jetez les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur la mise au 

rebut des déchets.

CONSERVER CE MODE D'EMPLOI

Directive européenne 2012/19/UE sur les déchets  
d’équipements électriques et électroniques (DEEE)
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La réglementation sur les déchets d’équipements électriques et électroniques de 2013

Cet appareil est marqué conformément aux réglementations ci-dessus. En veillant à ce que ce 
produit soit éliminé correctement, vous contribuerez à prévenir d’éventuelles conséquences 
négatives pour l’environnement et la santé humaine, qui pourraient autrement être causées par 
une gestion inappropriée des déchets de ce produit.

Le symbole  apposé sur le produit, ou sur les documents accompagnant le produit, indique 
que cet appareil ne peut pas être traité comme un déchet ménager. Il doit être remis au point 
de collecte applicable au recyclage des équipements électriques et électroniques. La mise au 
rebut doit être effectuée conformément à la réglementation environnementale locale relative 
à l'élimination des déchets. Pour plus d'informations sur le traitement, la remise en état et le 
recyclage de ce produit, contactez votre centre municipal, votre service de traitement des 
déchets ménagers ou le revendeur chez qui vous avez acheté ce produit.

Consommation d’énergie par (UE) 2023/826

ALIMENTATION EN VEILLE* 
(WATTS)

DURÉE AVANT VEILLE**
(MINUTES)

ALIMENTATION EN MODE HORS 
TENSION
(WATTS)

0,4 5 0,39

* La consommation en veille des appareils de cuisson électriques est calculée à l’aide de la norme 
suivante : EN 50564 – Appareils électriques et électroniques pour application domestique et 
équipement de bureau – Mesure de la consommation faible puissance.
** Le temps de mise en veille des appareils de cuisson électriques est calculé à l’aide de la norme 
suivante : EN 50643 – Appareils électriques et électroniques pour application domestique et 
équipement de bureau – Mesure de la consommation d’énergie en veille avec maintien de la 
connexion au réseau des équipements de périphérie.
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Pour accéder à votre guide de garantie et de service après-vente

Scannez le code QR avec votre smartphone pour accéder à votre garantie 
et réserver un service, reportez-vous à votre carnet de garantie et de 
service séparé ou consultez-le en ligne à l’adresse suivante :

Nouvelle-Zélande

https://www.fisherpaykel.com/nz/help-and-support/warranty-information

Australie

https://www.fisherpaykel.com/au/help-and-support/warranty-information

Royaume-Uni

https://www.fisherpaykel.com/uk/help-and-support/warranty-information

Irlande

https://www.fisherpaykel.com/ie/help-and-support/warranty-information

Europe

https://www.fisherpaykel.com/eu/help-and-support/warranty-information

Singapour

https://www.fisherpaykel.com/sg/help-and-support/warranty-information

Ce produit a été conçu pour une utilisation dans un environnement familial (habitation). Ce 
produit n'est pas prévu pour une utilisation commerciale. Toute utilisation commerciale par le 
client aura une incidence sur la garantie du fabricant de ce produit.

Pour les pièces de rechange, veuillez contacter le service client Fisher & Paykel. Des pièces de 
rechange sont disponibles pour tous les produits Fisher & Paykel pendant une période minimale 
de 10 ans à compter de la date de fabrication.

ENTRETIEN ET GARANTIE

https://www.fisherpaykel.com/nz/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/au/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/uk/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/ie/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/eu/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/sg/help-and-support/warranty-information
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© Fisher & Paykel Appliances 2026. Tous droits réservés.

Les modèles présentés dans ce guide peuvent ne pas être disponibles sur tous les marchés 
et peuvent changer à tout moment.

Les spécifications précisées dans ce guide s'appliquent aux produits et modèles spécifiques 
décrits à la date de parution. Dans le cadre de notre politique d'amélioration continue des 

produits, ces caractéristiques techniques peuvent changer à tout moment. 

Pour vérifier les caractéristiques actuelles d'un modèle et vérifier sa disponibilité dans votre 
pays, veuillez consulter notre site ou contacter votre revendeur Fisher & Paykel local.

http://www.fisherpaykel.com
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